- Tragsa

PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS, TECNICAS Y ECONOMICAS PARA LA
CONTRATACION DE FASE Il DE LA EJECUCION DE REPARACION DE CANTILES

A
V= ragsa EXPEDIENTE: TSA0055869

1. OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego tiene por objeto recoger las condiciones administrativas, técnicas y econdmicas basicas
por las que se regira el contrato derivado de la presente licitacion para la/s obra/s:

REPARACION DE LOS CANTILES, RASANTEO DE VIAS DE GRUA Y URBANIZACION EN EL
ASTILLERO DE NAVANTIA EN FERROL (A CORUNA) — N° OBRA: 13712; RED DE SANEAMIENTO
INTEGRAL DEL ASTILLERO DE NAVANTIA EN FERROL (A CORUNA) — N¢ OBRA: 13003

2. DESCRIPCION DEL OBJETO DEL CONTRATO

El objeto del contrato resultante es FASE Il DE LA EJECUCION DE REPARACION DE CANTILES segun
las siguientes especificaciones técnicas:

El objeto del presente documento es definir las actividades a realizar para la reparacion de los cantiles de
los muelles 10, 9, 11-12 y terminar los tramos pendientes del muelle 7, dentro de la obra de REPARACION
DE MULLES EN NAVANTIA-FERROL (A Corufa)

2.1.- ALCANCE

Las actuaciones incluidas en esta especificacién, comprenden la preparacién y ejecucion de los trabajos
que se definen a continuacion:

Como consecuencia de los resultados obtenidos de la inspeccién y con el objetivo de garantizar la
fiabilidad, funcionalidad y alargar la vida util de las estructuras de los muelles citados, se propone realizar
varios trabajos de refuerzo en sus estructuras. Los trabajos de reparacién deben garantizar y alcanzar los
objetivos planteados. Dichos trabajos deben ejecutarse minimizando el periodo de interrupcién de la
explotacion de los muelles.

Para dar solucién a las tareas antes mencionadas y de acuerdo con la valoracién del estado técnico de las
estructuras, se ejecutara el siguiente alcance de los trabajos de reparacion:

1. Reparacion de desconchados

2. Reparacion roturas

3. Reparacion / relleno de huecos

4. Reparacion / relleno de galerias

Soluciones Técnicas

- Limpieza de la parte emergida y sumergida del paramento

Mediante rascado manual y proyeccion de arena de silice en paramentos secos; mediante rascado manual
y agua a presion en las zonas sumergidas.

- Reparacién de deterioros
Colocacién de encofrado exterior, cubriendo la grieta, sobre una superficie (>50 cm s/hueco) acorde a las

dimensiones del encofrado metélico, anclado del mismo a la superficie de bloques mediante anclajes
quimicos M16-M20, incluso sellado del mismo con geotextil para evitar derrames.
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Deterioros de hasta 10 cm de fondo (generalmente desconchados) y/o galerias u otro tipo de huecos con
una distancia entre paredes [1 15cm: se repararan mediante mortero fibro-reforzado.

Deterioros de fondo superior a 10cm y/o galerias u otro tipo de hueco con una distancia entre paredes
>15cm: se repararan mediante hormigon aditivado.

Los grandes huecos y/o roturas: se repararan mediante formacion de relleno de hormigén armado HA-
35/F/10/1llc+Qb con aditivos antideslavado y autonivelantes y puente de unién mediante resinas epoxi,
anclado con pernos y malla electrosoldada de barras corrugadas de acero ME 10x10 cm, D:6-6 mm, B 500
T.

Proceso Constructivo

Limpieza superficial (paramentos secos): Actuacion: La limpieza se ejecutarda manualmente mediante el
rascado con rasqueta de las adherencias marinas y una vez eliminada esa capa se chorreara la superficie
del paramento con arena de silice; Productos: Arena de silice

Limpieza superficial (paramentos sumergidos); Actuacién: La limpieza se ejecutard& manualmente mediante
el rascado con rasqueta de las adherencias marinas y una vez eliminada esa capa se chorreara la
superficie con agua a presion; Productos: Agua a presion

Reparaciones <= 10cm de fondo y/o <=15cm entre paredes; Actuacién: Posteriormente a la limpieza, se
procedera al rellenodel hueco mediante mortero fibroreforzado tipo Redirep 45 RSF o similar; Productos:
Mortero fibroreforzado

Reparaciones > 10cm de fondo y/o >15cm entre paredes; Actuacion: Posteriormente a la limpieza, se
procederd al relleno de la lesién mediante hormigén HM-35/F/Illc+Qb con cemento SR; Productos:
Hormigon (HM-35/F/Illc+Qb) con cemento SR

Grandes roturas Actuacion: Posteriormente a la limpieza, se procedera al relleno de la lesién mediante
hormigén HA-35/F/lllc+Qb con cemento SR, anclaje con pernos y malla electrosoldada de barras
corrugadas de acero ME 10x10 cm, D: 6-6 mm, B 500 T; Productos: Hormigén (HM-35/F/llic+Qb) con
cemento SR y armado

2.2.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
Se cumplird escrupulosamente lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente:

Orden Ministerial, de 14 de octubre de 1997, por la que se aprueban las normas de seguridad para el
ejercicio de actividades subacuaticas.

Resolucion de 20 de enero de 1999, de la Direccion General de la Marina Mercante, por la que se
actualizan determinadas tablas de la Orden del 14 de octubre de 1997.

Orden de 20 de julio 2000 por las que se modifican las normas de seguridad para el ejercicio de
actividades subacuaticas, aprobadas por Orden de 14 de octubre de 1997.

Orden del DOG n® 90 de 23 de abril de 1999 por la que se regula el ejercicio del buceo profesional en la
Comunidad Autonoma de Galicia.

Orden de 13 de junio de 2001 por la que se modifica la de 23 de abril de 1999 por la que se regula el
ejercicio del buceo profesional en la Comunidad Auténoma de Galicia (DOG 26 Junio de 2001)

R.D. 171/2004, sobre Coordinacion de Actividades Empresariales.

Ley 27/92, de 24 de noviembre, de Puertos del Estado y de la Marina Mercante, modificada por Ley 62/97,
de 26 de diciembre.

Ley 48/2003, de 26 de noviembre, de régimen econdémico y de prestacion de servicios de los puertos de
interés general.

Para la realizacion de trabajos de buceo en la zona de servicio del puerto sera necesaria la aprobacién de
la Capitania Maritima a efectos de seguridad, tal y como establece la Orden Ministerial, de 14 de octubre
de 1997. Se mantendra una relacién actualizada de empresas subacuaticas aprobadas por la Capitania
Maritima que incluird la fecha de expiracién o extincion.
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La Capitania informara a la Autoridad Portuaria sobre las empresas que estan autorizadas conforme la
Orden Ministerial, de 14 de octubre de 1997

Quienes realicen actividades subacuaticas profesionales, estaran obligados a cumplir con la normativa
vigente en materia de Prevencion de Riesgos Laborales, garantizando que, para los trabajos previstos, se
han adoptado las medidas precisas para garantizar las condiciones de seguridad y salud adecuadas para
el personal participante, disponiendo de los medios oportunos para minimizar los riesgos y, en su caso, las
consecuencias de los accidentes que pudieran ocurrir. De igual forma, debera controlar dentro del
desarrollo de su actividad una correcta coordinacion de las tareas previstas, habiendo adoptado las
medidas necesarias, segun lo establecido en el R.D.171/2004, sobre Coordinacién de Actividades
Empresariales.

Las empresas que realicen trabajos submarinos seran responsables de todos los dafos y perjuicios que
puedan ocasionar con motivo de la realizacién de dichos trabajos, no siendo responsable la Autoridad
Portuaria de la realizacién de la actividad o resultados que pudieran derivarse. A estos efectos,
previamente a su inclusién en el censo de empresas, remitiran al OCAE su correspondiente Plan de
Prevencion de Riesgos Laborales.

Los buques y las embarcaciones dedicadas a efectuar trabajos submarinos deberan exhibir las marcas y
sefales que establece el Codigo Internacional de Sefales mientras realicen estos trabajos submarinos.

Toda realizacion de trabajos subacuaticos profesionales, exigira la presencia de un jefe de equipo para la
supervision y control de la operacion de buceo que se identificarda en el Documento correspondiente como
recurso preventivo y dispondra de los medios suficientes de comunicacion que satisfagan las necesidades
de coordinacién. Ademas de las misiones que le son propias el jefe de equipo de la empresa prestara
particular atencion a la coordinacién de movimientos en la darsena o aguas proximas, asi como de la
prevision y situacion (hélices, encendido, apagado de aspiraciones, etc.) de los buques contiguos,
debiendo suspender anticipadamente los trabajos ante cualquier situacién de aproximacion de trafico
maritimo en las inmediaciones para evitar que puedan proyectar riesgos a los buceadores, siendo
directamente responsables, por incumplimiento de esta instruccion, de cualquier situacién de riesgo o
perjuicio a la normal explotacion portuaria que se produzca.

El equipo de buceadores debera estar en posesion de las titulaciones adecuadas a los trabajos a realizar,
asi como todos los requisitos de seguridad contemplados en la legislacién vigente (seguro de
responsabilidad civil, seguro de responsabilidad patronal, cobertura de camara hiperbarica, asistencia por
médico hiperbarico, etcétera.).

Ademas de las normas sobre los trabajos submarinos expuestas con anterioridad, y en relacion a los
trabajos a desarrollar en la actuacién, se ha de cumplir lo siguiente:

-[IROM 2.1: Recomendaciones para el proyecto y ejecucion de las obras de atraque y amarre
-[IROM 0.4-95. Acciones climaticas Il. Viento.
-[IROM 3.1-99. Recomendaciones para el proyecto y construccién de accesos y areas de flotacion.

-Olnstruccién de Hormigén Estructural, en su Gltima version actualizada y aprobada y en adelante
denominada EHE-08.

-[1Reglamento Nacional del Trabajo en la Construccion y Obras Publicas y Disposiciones complementarias.

-JReglamentos y Ordenes en vigor sobre Seguridad y Salud en la Construccion y Obras Publicas.
En adelante Normas MT.

-[1Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico

—[INormas UNE de cumplimiento obligatorio en el Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio
Ambiente.

—[INormas de ensayo del Laboratorio del Transporte y mecanica del Suelo, NLT.

—[1Métodos de Ensayo del Laboratorio Central (MOPT), MELC.
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—Normas UNE, Normas EN, Normas MV, Normas NT y Normas NLT, DIN para los aceros.
-[1  Orden del Ministerio de Fomento BOE 22/11/1997.

Y, en general, cuantas prescripciones figuren en las Normas, Instrucciones o Reglamentos Oficiales, que
guarden relacion con las obras del presente Proyecto, con sus instalaciones complementarias o con los
trabajos necesarios para realizarlas.

En caso de discrepancia entre las normas anteriores, y salvo manifestacion expresa en contrario en el
presente Proyecto, se entendera que es valida la prescripcidon mas restrictiva.

Cuando se haga referencia a una disposicién que haya sido modificada o derogada, se entendera que
dicha modificacion o derogacion se extiende a aquella parte que haya quedado afectada.

CONDICIONES MEDIOAMBIENTALES

El adjudicatario declara conocer las obligaciones legislativas en materia medioambiental que pudieran
resultar de aplicacion de las actividades por él desarrolladas al amparo del presente contrato y se
compromete a cumplir con todos los requisitos y exigencias legales que en materia de medio ambiente le
sea de aplicacion.

Asimismo, el adjudicatario sera responsable de mantener acopiados, ordenados y correctamente
almacenados los materiales y los equipos mecanicos y herramientas empleados durante la ejecucion de
las unidades de obra contratadas, cuidando que no se produzcan derrames, lixiviados, arrastres por el
viento o cualquier otro tipo de contaminacién sobre el suelo, las aguas o la atmésfera.

Los residuos generados en sus actividades seran entregados a Gestor Autorizado, el adjudicatario aportara
a Tragsa al inicio de la obra los "Certificados de Destino" para los residuos no peligrosos y/o los
"Documentos de Aceptacion” (indicando el codigo de identificacién del residuo segun el RD 833/1998), en
el caso de los residuos peligrosos, siendo por cuenta del adjudicatario los gastos de su recogida,
transporte y gestion.

Sera responsabilidad del adjudicatario la correcta segregacion de los residuos, y su adecuado almacenaje
hasta su retirada, cuidando especialmente de:

- Cumplir las exigencias de segregacion del RD 105/2008 por el que se regula la produccién y gestién de
los residuos de construccién y demolicion

- Cumplir las prescripciones del Plan de Gestion de Residuos de la obra

- Cumplir las instrucciones que el Jefe de Obra de Tragsa o persona en quien delegue, en cuanto a
practicas ambientales establecidas en los procedimientos internos

- Disponer los contenedores necesarios y especificos para cada tipo de residuo

- Evitar poner en contacto residuos peligrosos con no peligrosos

- Separar adecuadamente y no mezclar los residuos peligrosos entre si

Terminada la ejecucion de las obras o trabajos de que se trate, el adjudicatario procedera a su inmediato
desalojo, tanto de personal, maquinaria y equipos como de los sobrantes de material y residuos que se
hubieran producido, aportando a Tragsa certificado/s del Gestor/es donde se acredite/n las cantidades de
residuos que se han entregado, clasificados por sus codigos L.E.R. segun Orden MAM/304/2002, e
indicando la obra de procedencia.

Del mismo modo, para maquinaria y vehiculos, el adjudicatario no alterara los elementos de regulaciéon de
la combustion o explosion de los motores de modo que se modifiquen las emisiones de gases, pudiendo
demostrar que sus maquinas cumplen con los niveles de emisién autorizados mediante el andlisis de
emisién de gases realizado por un Organismo de Control Autorizado (OCA), cuando Tragsa asi lo requiera.
En el caso de maquinas moviles que puedan circular por carretera, deberan tener pasada y aprobada en
fecha y hora la Inspeccién Técnica de Vehiculos. El adjudicatario declara cumplir como minimo los planes
de mantenimiento establecidos por el fabricante.

Asimismo, cuando Tragsa asi lo requiera el adjudicatario acreditara la correcta gestion de los residuos
peligrosos y no peligrosos que se generen durante el mantenimiento de su maquinaria y/o vehiculos.
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El adjudicatario, de acuerdo a la normativa que le afecte en cuanto a la actividad a realizar, declara su
intencion de reducir a lo estrictamente necesario el consumo de materias primas que comprometan la
sostenibilidad de los ecosistemas naturales de los cuales se obtienen.

OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD LABORAL:
Los colaboradores estaran obligados a:

Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del REAL
DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y
de salud en las obras de construccion.

Todo el personal puesto a disposicion de la obra tiene la obligacion de estar en el Regimen General.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el
articulo 7 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre.

Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las
obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de
Prevencidn de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV
del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, durante la ejecucién de la obra.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores sobre todas las medidas que hayan
de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud
durante la ejecucion de la obra o0, en su caso, de la direccién facultativa.

Los colaboradores seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el
Plan de Seguridad y Salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en
Su caso, a los trabajadores autbnomos por ellos contratados, incluso sera por cuenta del colaborador el
coste de las protecciones individuales y colectivas necesarias para la correcta ejecucién de la obra.
Ademas, responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las
medidas previstas en el Plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

Asi como la obligatoriedad de la presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos, cualquiera
que sea la modalidad de organizacién de dichos recursos. Se consideran recursos preventivos:

a) Uno o varios trabajadores designados de la empresa. b) Uno o varios miembros del servicio de
prevencion propio de la empresa. ¢) Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos
concertados por la empresa.

Dichos recursos preventivos deberan tener como minimo la formacién correspondiente a las funciones del
nivel basico (50 horas), asi como la capacidad, los medios necesarios y ser suficientes en nimero para
vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo.

En lo que respecta a los requisitos especificos en materia de Seguridad y Salud, el colaborador debera
observar una serie de requerimientos que, de forma documental, quedaran incorporados al contrato y
formaran parte inseparable del mismo:

1. Certificado de modelo de gestion de la prevencién asumido por el empresario (servicio de prevencion
propio o externo).

2. Designacion de un responsable en temas de prevencién de riesgos laborales ante Tragsa.

3. Relacién nominal del personal de la empresa colaboradora en obra, adjuntando a mes vencido una
copia de los TCs.

4. Certificado de Aptitud Médica de los trabajadores.

5. Justificante de la entrega de la informacion a los trabajadores: se trata de un documento individualizado
para cada uno de los trabajadores y debera estar firmado por el propio trabajador.

6. Justificante de haber impartido formacién a trabajadores en materia de prevencién de riesgos laborales.
Esta formacion debe ser especifica para el puesto de trabajo. El justificante es un documento que debe
contener el temario recibido y estara firmado por los trabajadores y por la persona encargada de impartir
dicha formacion.
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7. Justificante de entregas de equipos de proteccion individual, haciendo referencia de los mismos.

8. Justificante de aceptacion y compromiso de cumplimiento del PSS (plan de seguridad y salud).

9. Relacién de maquinaria que se emplea en la obra, junto con su estado de mantenimiento y declaracién
de adecuacion al R.D. 1215/97(esto ultimo en caso de maquinaria que esté fabricada con anterioridad al
ano 1995).

10. Seguro de vida y de invalidez permanente establecidos en convenio.

Esta documentacién puede quedar ampliada seguln las clausulas a anadir en el contrato marco y debera
ser actualizada cuando se presenten cambios con relacion a la situacion inicial.

Sera causa inmediata de resolucién del contrato el incumplimiento por parte del Colaborador de sus
obligaciones en materia de seguridad y salud laboral para con el personal de él dependiente, asi como la
falta de adecuacién a la normativa vigente de seguridad, de la maquinaria y equipos que intervengan en la
actuacion objeto del contrato.

DOCUMENTACION EXIGIDA POR NAVANTIA PARA EL ACCESO DE TRABAJADORES A SUS
INSTALACIONES

- Asociacion a mutua: documento de asociacién a la mutua de A.T. y E.P.

- Plan de prevencion: debe estar firmado por el responsable de la empresa y debe incluir: evaluacion de
riesgos, planificacion de la actividad preventiva y organigrama con funciones y responsabilidades en
materia preventiva.

- Certificado de que EPIS, equipos y herramientas cumplen con la normativa vigente.

- Comun nombramiento de coordinador (Mando de obra)-FE.

- Salvo en el caso de servicio de prevencion ajeno o en el caso en que el empresario asuma la prevencion,
se exigira certificado de haber pasado auditoria externa.

- Certificado de realizacién de jornada de acogida, realizada en las instalaciones de NAVANTIA en horario
de 07:00 a 09:15.

- Certificado nominal de formacién de PRL nivel basico obligatorio para todos los trabajadores, duracion 50
horas.

- Certificado nominal de formacién medioambiental para todos los trabajadores, duracién 8 horas.

- Curriculum vitae de todos los trabajadores que vayan a participar en los trabajos.

- Contrato laboral registrado de todos los trabajadores que vayan a participar en los trabajos, fijo o eventual
con fechas de inicio y fin, para los casos de contrato por obra, dicho contrato debe hacer referencia a obra
en NAVANTIA.

- En caso de trabajadores extranjeros, modelo E-101.

- En caso de trabajadores extranjeros, copia de pasaporte.

- En caso de trabajadores extranjeros, permiso de residencia y trabajo.

3. PRESUPUESTO

Todas las ofertas que superen el presupuesto base de licitacion seran rechazadas.

El presupuesto base de la presente licitacion asciende a QUINIENTOS CUARENTA'Y SIETE
MIL DOSCIENTOS TRES EUROS CON OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS (547.203,89 €). ( Iva
no incluido) conforme al siguiente cuadro de unidades y precios:

Importe €
Descripcién Unidad N°_Unidades Precio Ud  gin [VA
MI Limpieza en seco mediante proyeccion de arena de silice de 1 mm 8,70 H 10,24 H 89,09

(de la cota + 0,00 a la -2,00 sobre el nivel del mar), sobre los bloques
de mamposteria de granito, eliminando los restos de suciedad y
grasas del soporte. Incluso limpieza del material proyectado.
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MI Ejecucién de limpieza submarina mediante rascado manual y
proyeccion de agua a alta presion (desde la cota -2,00 sobre el nivel
del mar a la cota de fondo de cada muelle), sobre los blogues y/o
mamposteria de granito, eliminando la parte superficial y todos los
restos de suciedad y grasas del soporte, incluyendo todos medios
auxiliares y protecciones individuales y colectivas para la realizacién
de los trabajos, sin incluir la embarcacién de la quinta lista.

81570 | 12,24 | 9.984,17 |

Ud Desplazamiento y retirada a obra de equipo de inyeccion formado
por bomba de hormigonar de 33m de pluma, personal cualificado,
compresor y equipos de mezclados de productos, de inyeccion,
inyectores y material necesario para la correcta ejecucion. Incluye
desplazamiento de todo el personal y maquinaria.

400 | 290,00  1.160,00

M3 Reparacion bajo agua de los deterioros locales de los bloques de
granito u hormigdén en desconchados/huecos/galerias/roturas de
ancho/alto inferior a 15cm, mediante un recrecido de mortero
fibroreforzado tipo Redirep 45 RSF o similar, con aditivos para
aplicaciones marinas. Incluye encofrado, anclajes y bomba de
hormigonar, desencofrado y resto de unidades para completar
operacion, ademas de todos los medios auxiliares y protecciones
individuales y colectivas para la realizacion de los trabajos, sin incluir
la embarcacién de la quinta lista. (En el precio de la unidad, no se
incluye el mortero ni aditivos).

7328 | 1.49525 | 109.571,92

M3 Reparacion bajo agua de los deterioros locales de los bloques de
granito u hormigdn en desconchados/huecos/galerias/roturas de
ancho/alto superior a 15cm, mediante un recrecido de hormigén HA-
35/F/10/lllc+Qb con aditivos antideslavados y autonivelantes, con
aditivos para aplicaciones marinas. Incluye encofrado, anclajes y
bomba de hormigonar, desencofrado y resto de unidades para
completar operacion, ademas de todos los medios auxiliares y
protecciones individuales y colectivas para la realizacion de los
trabajos, sin incluir la embarcacién de la quinta lista. (En el precio de
la unidad, no se incluye el hormigén ni aditivos).

| 270,44 | 1.49525 | 404.375,41

M3 Reparacion bajo agua de los deterioros locales de los bloques de
granito u hormigon en las roturas y huecos, mediante un recrecido de
hormigén HA-35/F/10/1llc+Qb con aditivos antideslavados y
autonivelantes y puente de unién mediante resinas epoxi para
aplicaciones marinas, anclaje con pernos y malla electrosoldada de
barras corrugadas de acero ME 10x10 cm, D: 6-6 mm, B 500 T.
Incluye encofrado, anclajes y bomba de hormigonar, desencofrado y
resto de unidades para completar operacion, ademas de todos los
medios auxiliares y protecciones individuales y colectivas para la
realizacién de los trabajos, sin incluir la embarcacion de la quinta lista.
(En el precio de la unidad, no se incluye el hormigon ni aditivos ni la

10,00 | 1.49525 @ 14.952,50

ferralla).
Dia Embarcacion de apoyo a actividades subacuaticas, de la quinta \ 70,00 H 95,52 \ \ 6.686,40 \
lista segun Orden del Ministerio de Fomento BOE 22/11/1997, incluso
parte proporcional de patrono.
M3 Limpieza de fondo submarino en la banqueta del dique por medios \ 40,00 H 9,61 \ \ 384,40 \
manuales, realizado por equipo de submarinistas. Segun informes
realizados por buzos de Navantia.
Total 547.203,89
Total: 547.203,89

Notas:

Sera requisito indispensable para licitar que la empresa este clasificada en Grupo F (Maritimas),
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Subgrupo 7 (Obras maritimas sin cualificacion especifica)), Categoria d.

No se permite la subcontratacion.

4. DISPOSICIONES RELATIVAS AL PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Informaciéon general

La presentacion de la correspondiente proposicion presupone la aceptacion incondicionada, por parte
del licitador, de todas las clausulas de este pliego sin salvedad.

Las ofertas deberan ser entregadas en sobre cerrado, y con anterioridad alas  14:00 horas del
dia 10/02/2015 , en las oficinas de TRAGSA, sitas en el POLIGONO DEL TAMBRE, VIA
PASTEUR, 29-31, 15890 SANTIAGO DE COMPOSTELA (A CORUNA), en horario de 09,00 a 14,00
horas, de lunes a viernes, no teniéndose en consideracion ninguna oferta que se haya recibida
mediante procedimiento que no permita garantizar el secreto de la misma hasta la celebracion del
acto de apertura.

Una vez entregada o remitida la correspondiente oferta, no podra ser retirada, salvo motivo justificado
y, en todo caso, antes del acto de apertura, momento a partir del cual, no sera devuelta ninguna
documentacion presentada por los ofertantes hayan resultado o no adjudicatarios.

Acto publico de apertura

El acto publico de apertura de las ofertas recibidas se celebrara el dia  11/02/2015 ,alas10:00
horas, en las oficinas de TRAGSA, sitas en el POLIGONO DEL TAMBRE, VIA PASTEUR, 29-31,
15890 SANTIAGO DE COMPOSTELA (A CORUNA)

Las ofertas que se presenten deberan acompanar una valoracion econémica desglosada segun
el cuadro de unidades y precios adjunto. No se admitiran como validas aquellas ofertas que se
limiten a indicar una valoracion global o total de los trabajos. En caso de error aritmético en la
valoracion total de la oferta se atendera a los precios unitarios ofertados.

La documentacion que sera necesario aportar en la presente licitacion:

- Certificado de Clasificacion de Contratistas expedido por la Junta Consultiva de Contratacion
Administrativa del Estado, que acredite que el licitador esta clasificado en obras en el siguiente Grupo F
(Maritimas), Subgrupo 7 (Obras maritimas sin cualificacion especifica)), Categoria d. Este certificado ira
acompanado de una declaracion sobre su vigencia

Previa a la formalizacién del contrato se debera aporta la siguiente documentacion:

- C.I.F de la empresa.

- D.N.I del empresario o del representante de la empresa firmante de la oferta

- Escritura de poder del representante de la empresa firmante de la oferta.

- Certificacién de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria acreditativa de que la empresa se
encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias.

- Certificacién de la Tesoreria General de la Seguridad Social acreditativa de que la empresa se encuentra
al corriente del cumplimiento de sus obligaciones con la Seguridad Social.

- Certificacién de compafiia o de correduria de seguros acreditativa de que la empresa cuenta con una
poéliza de seguros vigente que cubre la responsabilidad de la empresa por Responsabilidad Civil General
(Explotacion y Patronal), por los siguientes importes: 300.000 € para dafios materiales y personales con un
sublimite por victima de 150.000 €, y que la citada empresa se encuentra al corriente de pago de las
correspondientes primas.

- Cerfificado de estar inscrita en el Registro de Empresas Acreditadas.

5. ADJUDICACION
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Con posterioridad al acto de apertura de ofertas, TRAGSA procedera a su estudio y valoracién,
seleccionando al licitador cuya oferta considere mas conveniente, teniendo en cuenta los criterios
siguientes:

1 Precio: 100 %. Se atribuiran 100 puntos a la oferta mas baja, valorandose a los demas
conforme a la formula X=100 -((n/a)-1)x100 siendo X=puntuacion oferta; n=importe oferta a
valorar a= importe oferta mas economica, con un minimo de cero puntos.

TRAGSA tendra alternativamente la facultad de adjudicar el contrato a la proposicion mas ventajosa,
conforme a los criterios establecidos, 6 declarar desierto el concurso. En todo caso, y con
independencia de la notificacion de la adjudicacion al adjudicatario, no se generara derecho econdémico
alguno a favor de éste hasta que se formalice el correspondiente contrato.

Se consideraran desproporcionadas o anormales las ofertas que se encuentren en los siguientes
supuestos:

- Cuando concurriendo un solo licitador, sea inferior al presupuesto base de licitacion en mas de 25
unidades porcentuales.

- Cuando concurran dos licitadores, la que sea inferior en mas de 20 unidades porcentuales a la otra
oferta.

- Cuando concurran tres licitadores, las que sean inferiores en mas de 10 unidades porcentuales a la
media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, se excluira para el computo de dicha media la
oferta de cuantia mas elevada cuando sea superior en mas de 10 unidades porcentuales a dicha media.
En cualquier caso, se considerara desproporcionada la baja superior a 25 unidades porcentuales

- Cuando concurran cuatro 0 mas licitadores, las que sean inferiores en mas de 10 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, si entre ellas existen ofertas
que sean superiores a dicha media en mas de 10 unidades porcentuales, se procedera al calculo de una
nueva media s6lo con las ofertas que no se encuentren en el supuesto indicado. En todo caso, si el
nimero de las restantes ofertas es inferior a tres, la nueva media se calculara sobre las tres ofertas de
menor cuantia.

Si se identificara una proposicion como desproporcionada o anormal, debera darse audiencia al licitador
que la haya presentado para que justifique la valoracién de la oferta y precise las condiciones de la
misma, en particular en lo que se refiere al ahorro que permita el procedimiento de ejecucién del
contrato, las soluciones técnicas adoptadas y las condiciones excepcionalmente favorables de que
disponga para ejecutar la prestacion. En el procedimiento se solicitara el asesoramiento técnico del
servicio correspondiente.

TRAGSA rechazara la oferta méas ventajosa, en el caso de no aportar toda la documentacion requerida
en el punto 4 del presente pliego, en un plazo maximo de 3 dias habiles (segun centro trabajo TRAGSA
Santiago de Compostela), desde la solicitud realizada por TRAGSA sin incluir la documentacién
requerida para la formalizacion del contrato. En caso de no ser aportada toda la documentacion,
TRAGSA seleccionara la siguiente oferta mas ventajosa que presente toda la documentacion.

6. GARANTIA

Con el fin de asegurar la puntual y correcta ejecucion del objeto del contrato, TRAGSA efectuara una
retenciéon del 5% del importe de todas las facturas derivadas de la ejecucion del contrato, en concepto de
garantia definitiva.

La garantia definitiva respondera:
- De las penalidades impuestas al contratista en razén de la ejecucién del contrato, de conformidad con lo
que se establezca en el mismo

- De las obligaciones derivadas del contrato, de los gastos originados a TRAGSA por demora del
contratista en el cumplimiento de sus obligaciones, y de los dafios y perjuicios ocasionados a TRAGSA con
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motivo de la ejecucién del contrato, o en el supuesto de incumplimiento del mismo, sin resolucion.

- De la incautacion que pueda decretarse en los casos de resolucién del contrato.

- De la existencia de vicios o defectos en la ejecucion durante el plazo de garantia que se haya previsto en
el contrato.

Cuando la garantia no sea bastante para satisfacer las citadas responsabilidades, se procedera al cobro
de la diferencia, mediante los procedimientos legalmente previstos al efecto.

Cuando, a consecuencia de la modificacién del contrato, experimente variacion el valor del mismo, se
reajustara la garantia, a peticién de TRAGSA, en el plazo de diez dias desde la fecha en que se modifique
el contrato, para que guarde la debida proporcién con el presupuesto.

Transcurrido el plazo de garantia establecido en el contrato de un 1 afo, si no resultaran responsabilidades
que hayan de ejercitarse sobre la garantia, se procedera a la devolucién de la misma.

7. FORMALIZACION DEL CONTRATO

Seleccionada por TRAGSA la oferta mas adecuada, en consideracion a los criterios y presentada toda
la documentacion requerida en el presente Pliego, se dara paso a la formalizacién del contrato.

La formalizacion del contrato se hara en documento privado o en escritura publica, en el supuesto de
que asi lo solicitase el adjudicatario. En este ultimo caso, los gastos derivados de la formalizacion del
contrato y del otorgamiento de la escritura publica seran de cuenta del adjudicatario.

Formara parte del documento en que se formalice el contrato, un ejemplar de este Pliego, que sera
firmado por el adjudicatario.

8. REVISION DE PRECIOS

El adjudicatario renuncia a la revision de los precios ofertados.

9. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

La ejecucion del contrato se verificara en obra.

El adjudicatario se obliga expresamente al cumplimiento de los requisitos exigidos por la legislacion
vigente con relacién al objeto de su actividad y del contrato, asi como al cumplimiento de los
requisitos técnicos, y de calidad y cantidad, que se sean exigidos por TRAGSA y que se especifiquen
en el contrato, en atencidn a lo establecido en el presente pliego y en lo ofertado por el adjudicatario.
Para acreditar el cumplimiento de tales obligaciones, TRAGSA podra requerir al adjudicatario la
presentacién de los documentos que considere necesarios para tal fin.

Concluida la ejecucion de la totalidad de las prestaciones que integran el contrato, las partes
suscribieran la oportuna acta de recepcion, en la que constara la conformidad o disconformidad de
TRAGSA .

Si la ejecucion del contrato no se ajustara a las condiciones estipuladas, se haran constar en el
documento de recepcion las deficiencias observadas, con el fin de que sean subsanadas por el
contratista o se proceda de nuevo a completa ejecucion, siempre que TRAGSA no opte por la
resolucién del contrato, de conformidad con lo establecido en el presente Pliego.

Una vez recibido de conformidad el objeto del contrato, se iniciara el plazo de garantia de 1 ario, a
contar desde la fecha del acta de recepcion definitiva

Todo el personal puesto a disposicion de la obra tiene la obligacion de estar en el Regimen General.
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Si TRAGSA estimase, durante el plazo de garantia, que las prestaciones ejecutadas por el
adjudicatario no satisfacen en su integridad el objeto del contrato, como consecuencia de los vicios o
defectos observados en ellas e imputables al adjudicatario, y existiera fundado temor a que la
reposicion o reparacion no sea bastante para lograr aquel fin, podra, antes de la expiracion de dicho
plazo, rechazar las prestaciones, dejandolas de cuenta del adjudicatario y quedando exenta de la
obligacién de pago, o teniendo derecho, en su caso, a la recuperacion del precio satisfecho, o la
resolucion del contrato de conformidad con lo establecido en este Pliego.

Terminado el plazo de garantia sin que se TRAGSA haya formulado reparos ni denuncia en el sentido
de los parrafos anteriores, el adjudicatario quedara exento de responsabilidad, pudiendo solicitar la
devolucion de la garantia.

10. PLAZOS DE EJECUCION Y PENALIZACIONES
Duracion de los trabajos: 5 meses
Fecha estimada de inicio: 01/03/2015

Fecha estimada de fin: 31/07/2015

Las fechas de inicio y fin son estimadas, TRAGSA se reserva el derecho de modificar la fecha de comienzo
de los trabajos, motivado por la dilatacién del proceso de licitacién o necesidades de obra, nunca se
admitiran modificaciones de la fecha imputables al adjudicatario.

Si el adjudicatario, por causas imputables al mismo, incurriera en mora respecto del/os plazo/s de
ejecucion establecido/s en el contrato, TRAGSA podra imponer las penalidades de:

0,5 % del importe adjudicado por dia de retraso en el plazo ejecucion por hito. (Max. 10 %)

11. FACTURACION Y PAGO

Con periodicidad mensual, el adjudicatario expedira una factura en la que se detallara el periodo de
facturacion, los correspondientes conceptos, y la cantidad y el importe de cada uno de ellos, todo ello en
base a los albaranes firmados por los responsables de TRAGSA. Dicha factura debera cumplir las exigencias
legales vigentes, desglosando, en todo caso, el importe correspondiente al objeto del contrato, del impuesto
repercutible al mismo. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 de la Ley 3/2004, de 29 de diciembre,
segun redaccién introducida por el Real Decreto-Ley 4 /2013 de 22 de febrero.

Queda expresamente prohibida la cesion de créditos, derivados de la facturacion originada en los trabajos
realizados, por cualquiera de las modalidades establecidas en derecho, incluido el factoring, sin que
previamente TRAGSA autorice expresamente la cesion. En el caso de existir autorizacion, ésta se realizara
crédito a crédito y nunca de la totalidad de ellos.

12. RESOLUCION DEL CONTRATO
Seran causas de resolucién del contrato:

a)La demora en el cumplimiento de los plazos por parte del contratista y el incumplimiento del plazos
a que esté obligado.

b)El incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente Pliego o en el contrato.
c)Aquellas que se establezcan expresamente en el contrato.

d)Asimismo, seran causa inmediata de resolucién del contrato, el incumplimiento por parte del
adjudicatario de sus obligaciones en materia de Seguridad y Salud laboral para con el personal de él
dependiente, asi como la falta de adecuacién a la normativa vigente de seguridad de la maquinaria y
equipos que intervengan en la actuacion objeto del contrato.

e)La anulacioén o reduccién de la encomienda de trabajo a TRAGSA por parte de las Administraciones
ordenantes

13. EXTINCION DEL CONTRATO
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Ademas, de por las causas de resolucién establecidas en el apartado anterior, el contrato se extinguira
por:

a)La muerte o incapacidad sobrevenida del contratista individual o la extincion de la personalidad
juridica de la sociedad contratista.

b)La declaracion de quiebra, de suspensién de pagos, de concurso de acreedores o de insolvente
fallido en cualquier procedimiento de cualquiera de las partes, o el acuerdo de quita y espera.
¢)El mutuo acuerdo entre TRAGSA vy el contratista.

14. MODIFICACION DEL CONTRATO

- Se podra realizar un incremento de 9% por alguna de las circunstancias especificadas en el Articulo
107 Modificaciones no previstas en la licitacion segun Texto Refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico 3/2011.

Por necesidades nuevas o causas imprevistas, TRAGSA podra introducir modificaciones en el
contrato, las cuales seran notificadas por escrito al adjudicatario, indicando expresamente el importe
exacto derivado de la citada modificacion, que sera calculado conforme a la oferta econdmica
presentada por el adjudicatario en el proceso de seleccion objeto del presente Pliego.

Las modificaciones del contrato podran referirse tanto al nimero de las unidades contratadas, como a
las caracteristicas técnicas del objeto del contrato, siempre que, en éste Ultimo supuesto, no impliquen
una novacion sustancial de la naturaleza del mismo o de la prestacion inicial.

Tratandose de modificaciones al alza en el nimero de unidades contratadas, si el adjudicatario no
dispusiera de medios suficientes para cumplir en su integridad con el objeto del contrato en los plazos
exigidos por TRAGSA, lo pondra en su conocimiento en el plazo de 5 dias habiles a contar desde la
recepcion de la notificacion realizada por TRAGSA al adjudicatario, si bien, en todo caso, estara
obligado a cumplir con el contrato en los términos inicialmente pactados, sin perjuicio del derecho de
TRAGSA a resolver el contrato en aquellos supuestos en que, la escasa diferencia entre la cuantia del
objeto primitivo del contrato y la resultante tras el computo de la modificacién propuesta, pudiera
dificultar la seleccién de un nuevo adjudicatario para satisfacer las nuevas necesidades surgidas.

En el supuesto de que la modificacion del objeto del contrato implique una alteracién a la baja del
precio primitivo, el adjudicatario estara obligado aceptar los términos de la misma en las condiciones
establecidas por TRAGSA, siempre que la citada modificacion se derive las introducidas por la/s
Administracién/es ordenante/s en el encargo realizado a TRAGSA.

15. DATOS DE CARACTER PERSONAL

En cumplimiento de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter
Personal (LOPD), el licitador queda informado que los datos personales facilitados o proporcionados
entre TRAGSA y aquel, seran incorporados a un fichero automatizado, titularidad de cada parte,
consintiendo expresamente ambas partes el tratamiento automatizado de los datos facilitados, siendo
la finalidad del tratamiento la adecuada gestion de las relaciones derivadas del presente procedimiento
de licitacion, consintiendo expresamente el tratamiento de los mismos para las finalidades informadas.

De ahi, que el acceso por ambas partes a los ficheros de datos de caracter personal, no tendra la
consideracion legal de comunicacion o cesion de datos, sino, en su caso, de simple acceso a los
mismos como elemento necesario para la realizacién del objeto contractualmente establecido.

Para el ejercicio de los correspondientes derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion de
los datos facilitados, ambas partes podran dirigirse a los correspondientes domicilios establecidos en el
presente procedimiento. En caso de facilitar datos de terceras personas, ambas partes asumen el
compromiso de informar a éstos de los extremos referidos.

En especial, quien resulte adjudicatario en el presente procedimiento estara sujeto a las disposiciones
de la ritada | v OraAnica en In] facne An Ing nirie qe alitarice la citheantratacidn aci comn en lne facne
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en los que se le facilite el acceso a ficheros que contengan datos de caracter personal en razén de la
finalidad de la ejecucion del contrato.
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ANEXO | ]
MODELO DE CONTESTACION
El QUE SUSCHIDE ... en su propio nombre (o en
representacion de .......ccccceeeveieeeeiiiien e ), VECINO d€ .oovviieeiiiiee e provincia de
..................... PaisS («.evivveneenennnn....) domiciliado €N ..oceeeiiiiiiiiiieee e, PTOVISTO
del Documento Nacional de Identidad nimero .................... se compromete a realizar los

siguientes trabajos por las correspondientes cuantias:

Importe €

Descripcion Unidad N°Unidades  Precio Ud Sin IVA

MI Limpieza en seco mediante proyeccion de arena de silice de 1 8,7 H ‘
mm (de la cota + 0,00 a la -2,00 sobre el nivel del mar), sobre los

bloques de mamposteria de granito, eliminando los restos de
suciedad y grasas del soporte. Incluso limpieza del material
proyectado.

MI Ejecucién de limpieza submarina mediante rascado manual y 815,7 H ‘

proyeccion de agua a alta presion (desde la cota -2,00 sobre el nivel
del mar a la cota de fondo de cada muelle), sobre los bloques y/o
mamposteria de granito, eliminando la parte superficial y todos los
restos de suciedad y grasas del soporte, incluyendo todos medios
auxiliares y protecciones individuales y colectivas para la realizacién
de los trabajos, sin incluir la embarcacion de la quinta lista.

Ud Desplazamiento y retirada a obra de equipo de inyeccion formado 4 H ‘
por bomba de hormigonar de 33m de pluma, personal cualificado,

compresor y equipos de mezclados de productos, de inyeccion,
inyectores y material necesario para la correcta ejecucion. Incluye
desplazamiento de todo el personal y maquinaria.

M3 Reparacion bajo agua de los deterioros locales de los bloques de 73,28 H ‘
granito u hormigdén en desconchados/huecos/galerias/roturas de

ancho/alto inferior a 15cm, mediante un recrecido de mortero
fibroreforzado tipo Redirep 45 RSF o similar, con aditivos para
aplicaciones marinas. Incluye encofrado, anclajes y bomba de
hormigonar, desencofrado y resto de unidades para completar
operacion, ademas de todos los medios auxiliares y protecciones
individuales y colectivas para la realizacion de los trabajos, sin incluir
la embarcacién de la quinta lista. (En el precio de la unidad, no se
incluye el mortero ni aditivos).

M3 Reparacion bajo agua de los deterioros locales de los bloques de 270,44 H ‘
granito u hormigdn en desconchados/huecos/galerias/roturas de

ancho/alto superior a 15cm, mediante un recrecido de hormigén HA-
35/F/10/lllc+Qb con aditivos antideslavados y autonivelantes, con
aditivos para aplicaciones marinas. Incluye encofrado, anclajes y
bomba de hormigonar, desencofrado y resto de unidades para
completar operacion, ademas de todos los medios auxiliares y
protecciones individuales y colectivas para la realizacion de los
trabajos, sin incluir la embarcacién de la quinta lista. (En el precio de
la unidad, no se incluye el hormigén ni aditivos).
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M3 Reparacion bajo agua de los deterioros locales de los bloques de

granito u hormigdn en las roturas y huecos, mediante un recrecido
de hormig6n HA-35/F/10/lllc+Qb con aditivos antideslavados y
autonivelantes y puente de unién mediante resinas epoxi para

aplicaciones marinas, anclaje con pernos y malla electrosoldada de
barras corrugadas de acero ME 10x10 cm, D: 6-6 mm, B 500 T.

Incluye encofrado, anclajes y bomba de hormigonar, desencofrado y

resto de unidades para completar operacion, ademas de todos los
medios auxiliares y protecciones individuales y colectivas para la
realizacién de los trabajos, sin incluir la embarcacion de la quinta

lista. (En el precio de la unidad, no se incluye el hormigén ni aditivos

ni la ferralla).

10

Dia Embarcacion de apoyo a actividades subacuaticas, de la quinta
lista segun Orden del Ministerio de Fomento BOE 22/11/1997,
incluso parte proporcional de patrono.

70

M3 Limpieza de fondo submarino en la banqueta del dique por
medios manuales, realizado por equipo de submarinistas. Segun
informes realizados por buzos de Navantia.

40

Notas:

Total

Total:

Sera requisito indispensable para licitar que la empresa este clasificada en Grupo F (Maritimas),

Subgrupo 7 (Obras maritimas sin cualificacion especifica)), Categoria d.

No se permite la subcontratacion.

Fecha Inicio de los trabajos

Fecha Fin de los trabajos:

Lugar, fecha y firma del ofertante
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~ ANEXO lI
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE EMPRESAS COLABORADORAS

CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA

Con el fin de dar cumplimiento al R.D. 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley

31/1995, de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades

empresariales, les rogamos que cumplimenten debidamente el siguiente documento y marque las

casillas de la columna “DECLARADQ” si cumple y le son de aplicacion.

El firmante, declara bajo su responsabilidad, que los datos indicados en este documento son ciertos, y
se compromete a justificarlo documentalmente cuando le sea requerido por esta empresa para la firma

del contrato (segun notas al pie de pagina del presente documento).

1. DATOS GENERALES

Nombre o Razén Social:

Domicilio Social:

Teléfono: ‘ Fax: E-mail:
Actividad:
N2 Trabajadores: | Mutua de Accidentes de Trabajo y Enf. Prof.:

2.RESPONSABLE / INTERLOCUTOR DE PREVENCION

Nombre: Teléfono:

Cargo en la empresa: Correo electronico:

3. 0RGANIZACION PREVENTIVA

VERIFICADO
(a cumplimentar
por Grupeo Tragsa)

3.1. Trabajos Sector si[] No[J

& En caso afirmative deberd estar inscrito en el R.EA
Construccion

Registro Empresas Acreditadas del Sector de la Construceion
Siempre se aportara Certificado de inscripeién en el Regisiro de Empresas Acreditadas (RE4). | N2 R.E.A.:

Higiene Industrial

Ergonomia y Psicosociologia

o | ) | =
o | ) | =

Medicina del Trabajo

dentro del mes anterior al inicio de ejecucion del contrate Da
3.2.Marcar lo que pr?ceda s

Siempre se debera acreditar la modalidad preventiva asumida (p.ej: el contrato de laactividad preventiva con el SPA, en su case)®

DECLARADO

a) Trabajador auténomo ]
b) Asuncién personal por el empresario ]
c) Designacion de uno o varios trabajadores ]
d) Servicio de Prevencion Propio (SPP) y /o Servicio de Prevencion Ajeno (SPA)

Especialidad S.P.P. S.P.A. | Entidad

Seguridad en el Trabajo D

a(bligaterio con la firma del contrato
b Mo sera de aplicacion a Trabajaderes Auténomos (salve cuandoe tengan persenal a su cargo)
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A
V= ragsa EXPEDIENTE: TSA0055869

(Debe aportar este misme anexe cumplimentado por cada empresay aportar todala documentacién descrita en el mismo)

DECLARADO | VERIFICADO
4. GESTI(’)N DELA PREVENCIGN (a mmpl}'mentar (a cmn.p]i.mentm'
por el per Grupe
Colaborader) Tragsa)
4.1. ;Dispone de Evaluacién de Riesgos y Planificacidn Preventiva para todas las actividades objeto de
la presente oferta? (Se entregara Evaluacion de Riesgos v Planificacién de la Actividad Preventiva o Plan de Seguridad v Salud para I:‘ I I:‘ 3
les trabajes subcontratades e informacién sebre los riesges inducidoes a terceros por la empresa en el desarrolle de los trabajos
encomendades por el Grupe TRAGSA)
4.2.DOCUMENTACION DEL PERSONAL e e
(Se aportard listade de persenal que va atrabajar con el Grupe Tragsa (nombre y apellidos, DNI v categoria profesional))
;Seimparte la Formacion e informacion en materia preventiva de su puesto de trabajo a los trabajadores
objeto de esta oferta? (art.18-19-20 de la Ley PRL) o e
(Se aportard Certificado acreditative, con firma de cada trabajador v entidad formadsra de Prevencidn)
;Seimparte la Formacién de 22 ciclo segiin el Convenio General de la Construccién alos
trabajadores objeto de esta oferta? (en caso de Obra de Construccién) (Se aportara Certificade acreditative de la [ [
Formacion de 22 ciclo del Convenio General del Sector de la Construccion (documente de cada trabajador v entidad formadora
homelogada))
;Se facilitan Equipos de Proteccién Individual, en funcién del riesgo de los trabajos, a cada trabajado1? o [
[Se apertara Certificacion de entrega de los EPIs (decumento con la firma de cada trabajader))
4.3 DOCUMENTACION DE MAQUINARIA Y EQUIPOS DE TRABAJO
Todos losequipos de trabajo a utilizar para la realizacién de los trabajos poseen Marecado CE (o, ensu 0 e
caso adecuacional RD 1215/1997)
;Va a utilizar maquinaria en obras del Grupo Tragsa? -
So6lo en caso afirmativo, conteste las siguientes 8 cuestiones. (Se aportaralistado de maquinaria autopropulsada sl NO e
que vaatrabajar en actuacion del Grupe Tragsa (tipo de maquina marca, modelo, Cod. Referenciay matricula en su case) Se aportara D D
Agreditacion Propiedad, si no queda suficientemente justificado con la decumentacidn siguiente)
4.3.1. La maquinaria a utilizar para la realizacion de los trabajos, ; posee Declaracion de Conformidad y
Marcado CE? En caso contrario, ;dispone de Certificado de Adaptacion al R.D.1215 /19977 0 e
(Se aportard Declaracion de Conformidad o Marcado CE (o, en su lugar, Justificacién decumental que acredite laadecuacién al R.D.
1215/ 1997) de todalamagquinaria a emplear en laactuacién objete del contrato)
4.3.2. El personal que maneja estos equipos ;dispone de Autorizacion de Uso de Maquinaria por parte
de la empresa? O He
(Se aportard Certificade de Auterizacién que relacione a cada trabgjador con las mdquinas para las que estd autorizado)
4.3.3. ;Todas las maquinas tienen a disposicion el Manual del Operador y el Libro de Mantenimiento?
(Ademas de anbos documentos, en maquinaria antopropulsada se debera aportar antes del inicio de los trabajos un Autocertificado D D 3
de Mantenimiento de las magquinas. donde se refleje el histérico con las operaciones de Manteniiento realizadas)
4.3.4. ;Todos las maquinas y vehiculos disponen de Paliza de Seguro en vigor? = e
(Se aportaran ambos decumentos)
4.3.5. ;Los vehiculos y maquinas matriculados disponen del Permiso de Circulacién y la Ficha Técnica 0 [
(conla ITV en vigor)? (Se aportarin ambos documentos)
4.3.6. ;Los vehiculos de mds de 2.000 kg de MMA, que se pongan a disposicién de TRAGSA, disponen de 0 e
Tarjeta de Transporte de servicio piiblico? (De aplicacién paralos contrates de transperte de mercancias)
4.3.7. Las maquinas autopropulsadas ;disponen de sistema ROPS? (Se apertara Acreditacién estructura ROPS) ] [Je
4.3.8. Las maquinas autopropulsadas ;disponen de sistema FOPS? (Se aportara Acreditacién estruchra FOPS) [] E
4.4.0TROS:
En caso de utilizacién de productos quimicos, jse entregan a los trabajadores las Fichas de Seguridad de
esos productos quimicos? [] e
(Aportara relacién de Fichas de Dates de Seguridad de los productos quimicos que, en su caso, se vavan a emplear)
;Cumple lareglamentacion de la Seguridad Industrial, si fuera necesario? (p. ej: transporte de
mercancias peligrosas). Especifiquese: O O
(Justificacién del cumplimiente)
Si va a subcontratar parte del objeto de su contrato, maque esta casilla N e

5.RESPONSABLE DE LA EMPRESA

Cargo en la empresa:

Teléfono: Correo electronico:

Nombre: Fecha, Sello y Firma:

¢ Obligatorio antes del inicio de las actividades contratadas
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REPARACION DE MUELLES EN NAVANTIA-FERROL
MEDICIONES

Cédigo

Descripcion

Ne DIMENSIONES

Uds [Longitud] Anchura
(a) (b) ()

Altura
(d)

Subtotales

TOTALES

01.02.01

01.01.01

01.01.02

CAPITULO 01 REPARACIC

SUBCAPITULO 01.02 REHAE
NAVANTIA-FERROL

Limpieza en seco mediante proyec-
cion de arena de silice de 1 mm (de la
parte superior del cantil hasta 2 m de
profundidad), sobre los bloques de
mamposteria de granito, eliminando
los restos de suciedad y grasas del so-
porte. Incluso limpieza del material pro-
yectado.

s/mediciones auxiliares
alrededor de los huecos
Muelle 12

m Limpieza en seco sobre mampostieria de granito

IN DE CANTILES
JILITAGION DE MUEL

1 8,70

LES EN

8,70

m Limpieza submarina manual sob
granito

Ejecucion de limpieza submarina me-
diante rascado manual y proyeccion
de agua a alta presion (desde la parte
superior de la cota mojadas hasta la
cota de fondo de cada muelle), sobre
los bloques y/o mamposteria de grani-
to, eliminando la parte superficial y to-
dos los restos de suciedad y grasas
del soporte, incluyendo todos medios
auxliares y protecciones individuales y
colectivas para la realizacién de los
trabajos, sin incluir la embarcacién de
la quinta lista.

s/mediciones auxiliares
alrededor de los huecos
Muelle 11-12

Muelle 10

Muelle 11

e mampossteria de

1 164,00
1 294,30
1 357,40

164,00
294,30
357,40

8,70

ud Desplazamiento y retirada de equ

Desplazamiento y retirada a obra de
equipo de inyeccion formado por bom-
ba de hormigonar de 33m de pluma,
personal cualificado, compresor y equi-
pos de mezclados de productos, de in-
yeccion, inyectores y material necesa-
rio para la correcta ejecucion. Incluye
desplazamiento de todo el personal y
maquinaria.

po de inypccion

4,00

4,00

815,70

4,00

12 de febrero de 2014
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REPARACION DE MUELLES EN NAVANTIA-FERROL
MEDICIONES

Cédigo

Descripcion

NQ

DIMENSIONES

Uds
(a)

Longitud| Anchura
(b) ()

Altura
(d)

Subtotales

TOTALES

01.01.03

01.01.04

m3 Reparacion bajo agua de bloquels de gran
recrecido de mortero fibroreforzafo

Reparacion bajo agua de los deterio-
ros locales de los bloques de granito u
hormigén en desconchados/hue-
cos/galerias/roturas de ancho/alto infe-
rior a 15cm, mediante un recrecido de
mortero fibroreforzado tipo Redirep 45
RSF o similar, con aditivos para aplica-
ciones marinas. Incluye encofrado, an-
clajes y bomba de hormigonar, desen-
cofrado y resto de unidades para com-
pletar operacién, ademas de todos

los medios auxliares y protecciones in-
dividuales y colectivas para la realiza-
cion de los trabajos, sin incluir la em-
barcacién de la quinta lista. (En el pre-
cio de la unidad, no se incluye el
mortero ni aditivos).

s/mediciones auxiliares
Muelle 11-12

Muelle 10

Pendiente del muelle 11

to con

24,85
9,40
4,78

49,70
18,80
4,78

m3 Reparacion bajo agua de bloques
de hormigon con aditivos para apl

Reparacion bajo agua de los deterio-
ros locales de los bloques de granito u
hormigon en desconchados/hue-
cos/galerias/roturas de ancho/alto su-
perior a 15cm, mediante un recrecido
de hormigéon HA-35/F/10/1lic+Qb con
aditivos antideslavados y autonivelan-
tes, con aditivos para aplicaciones ma-
rinas. Incluye encofrado, anclajes y
bomba de hormigonar, desencofrado
y resto de unidades para completar
operacion, ademas de todos los me-
dios auxliares y protecciones individua-
les y colectivas para la realizacion de
los trabajos, sin incluir la embarcacién
de la quinta lista. (En el precio de la
unidad, no se incluye el hormigon

ni aditivos).

s/mediciones auxiliares
Muelle 11-12

Muelle 10

Muelle 11

Pendiente del muelle 7

de granit

licacione$ marinas

b con rectecido

30,16
65,06
50,00
30,00

60,32
130,12
50,00
30,00

73,28

270,44

12 de febrero de 2014
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REPARACION DE MUELLES EN NAVANTIA-FERROL
MEDICIONES

Cédigo

Descripcion

NQ

DIMENSIONES

Uds
(a)

Longitud| Anchura
(b) ()

Altura
(d)

Subtotales

TOTALES

01.01.05

01.06.01

01.06.02

m3 Reparacion bajo agua de bloques
de hormigon con aditivos para apl
i/malla

Reparacion bajo agua de los deterio-
ros locales de los bloques de granito u
hormigoén en las roturas y huecos, me-
diante un recrecido de hormigén
HA-35/F/10/1llc+Qb con aditivos anti-
deslavados y autonivelantes y puente
de unién mediante resinas epoxi para
aplicaciones marinas, anclaje con per-
nos y malla electrosoldada de barras
corrugadas de acero ME 10x10 cm, D:
6-6 mm, B 500 T. Incluye encofrado,
anclajes y bomba de hormigonar, de-
sencofrado y resto de unidades para
completar operacion, ademas de to-
dos los medios auxliares y proteccio-
nes individuales y colectivas para la re-
alizacién de los trabajos, sin incluir la
embarcacioén de la quinta lista. (En el
precio de la unidad, no se incluye el
hormigén ni aditivos ni la ferralla).

s/mediciones auxiliares

n?inf. buzos 5, 6, 11, 15, 16, 20(1),
21y 22

Muelle 11

de granit

licacione$ marinas

b con reclecido

10,00

10,00

SUBCAPITULO 01.06 OTRAS

d Embarcacion quinta lista

Embarcacién de apoyo a actividades
subacudticas, de la quinta lista segun
Orden del Miniaterio de Fomento BOE
22/11/1997, incluso parte proporcional
de patrono.

Muelle 7
Muelle 10
Muelle 11

) ACTIV

[IDADES

15,00
40,00
15,00

15,00
40,00
15,00

10,00

m? Limpieza de fondo submarino en
por medios manuales

Limpieza de fondo submarino en la
banqueta del dique por medios manua-
les, realizado por equipo de submari-
nistas. Segun informes realizados por
buzos de Navantia.

Limpieza fondo

a banqueta del dique

40,00

40,00

70,00

40,00

12 de febrero de 2014
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